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PROLOG

Tehdy krdl netudil, Ze jebo nejoétdi ldska mu bude ( zkdzou — ani
Ze ve objevi v podobé drobného a bezbranného lidského ditéte.

Predotavovala ojedinély zdblesk Zivota v nekonecném prostoru
zkdzy, jediného Zijictho smrtelnika v okrubu stovek mil. Byly ji
moZnd &ty roky, mo#nd osm — t&zko rict, protoze byla tak ma-
lickd, dokonce i podle lidskyjeh méFitek. Jen droboucké stvoreni
o ublazenymi éerngmd vlasy a velkyma jedyma oéima.

Divéini pribuzni patrné leZeli nékde pod ohorelym( tramy a spa-
danymi kameny, rozdrcent k nepozndni. Anebo s moZnd na jejich
telech ponechanyjch napospas noci pochutnall preddtort, podobni

Jako H, ktert ted prondosledovali ( ji a pozorovall ji ve stejnyjm zd-
Jmem, o jakym jesti@b sleduje krdilika.

Jiote, lidé nebyli v tomto swéte nicim jinym nez korioti, obtiZnym
hmyzem, nékdy obojim.

T okridleni muZi pristdli prred ni a spokojené ve usmdli. Divka se
okamZité zacala vzpirat troskdm, které ji uvéznily. Védéla, co joou zaé—
poznala jejich Jpicaté zuby a Cernd neoperend kiidla, moZnd dokonce
poznala i jejich syté fialové uniformy hidpkého krdle temnorozenych.
Moznd tytéz undformy oblékali i muzi, kteié spdlili jeji domov na uhel.

Jenze utéct nemohla. Jeji potrbané obleceni bylo beznadéiné za-
motané do sutin okolo ni. A kameny byly priis t62ké na to, aby » nimi
hnula sama.



, Podivejte ve, jebiidtko.” Muzi ili bliz. Jakmile k ni jeden na-
tdhl ruku, zavréela na néy a stiskla jebo proty drobnymi oblbjm:
zoubky.

Vojiak sykl a ucukl. Jeho spolecnict se rozesmdli.

,Jebiidtko? Spii zmye.“

»INebo uZovka,” uiklibl se daldi.

Pokousanyj vojiak o promnul ruku a otiel si nékolik Eernocerve-
nyich kapek krve. Naklonil se k ditéti. ,, Na tom nesejde, zamrudel.
,, Chutnaji stejné. A nevim jak vy, ale jd@ mdam po tak dlowhé noci hlad.“

Ovdem pak na viechny padl stin.

MuZi ztubli a uctivé sklonddi hlavy. Chladnyj vzduch se zachvél
a okolo jejich tvdri a kiidel se rozvinula temnota, jako cepel prejiz-
d&jici po hrle.

Krdl Hidjii nevyrkl jediné slovo. Nemuoel. Jakmile se zjevil,
viichni jeho bojovnici umlkl.

Nebyl to nepsilné)ii upir ze viech. Nebyl ant nejudatnélii bojovnik
ant nejmoudiesyi mudre. Ale tradovalo se 0 ném, Ze je poZebhnany sa-
motnou bobyni Nyaxiou, a kazdy, kdo se s nim setkal, privahal, Ze
Je to pravda. Ze viech jeho pdrii vyzarovala moc a jeho dech prostu-
povala smrt.

Jeho vojdct mlky priblizeli, jak krdci po troskdch domku.

o Rishanové byli v této oblasti vyhlazent,” 0dvdZil se jeden po né-
kolika dloubyich chvilich. ,, Ostatni nadi muZi ve vydali na sever

“«

a...

Krdl zvedl ruku a bojovnik zmlkl.

Poklekl pred divku, kterd se na néj zamradila. Tak mladd, po-
myolel si. Jeji Zivot, poubyjch pdr let, se nemohl rovnat staletim jebo
extatence. A presto na néj hledéla o tak intenzivni nendvisti v mé-
diéné otiitbrnyjeh ocich.

,Lady jote ji nadli?* zeptal se krdl.

»Ano, pane.”

,Za lu krev na té ruce mize ona?

Oustatni voydct ve marné pokoudeli zadrzet smich.

»Ano, pane.” Odpovéd zaznéla ponékud nesméle.
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Myaleli st, Ze se jim vyomivd. Kdepak. Toble s nimi nijak ne-
douviselo.

Natdhl k divce ruku a ta opét kousla. Nechal ji — neubnul,
ant kdyz se jeji zoubky zabortly hluboko do jebo kostnatého uka-
zovdcku.

Podivala se mu zpiima do o&i a on ji pobled opétoval s restoucim
zawetim. Toto nebyl pobled vydéieného ditéte, které nevi, co déld.

Byl to pobled tvora, kteryj chdpe, Ze stoji bodii v todi omrli, a pres-
to e rozhodl plivnout ji do obliceje.

L Mald zmije,” zamrucel.

Muzi za nim se zasmdli. On ol jich ale neviimal. Nemyolel to
Jako vtip.

»JIL tady sama? “ otdzal se tide.

Divka neodpovédéla. Se zuby zatatyimi do jeho kiiZe nemohla
mluvit.

KOyE mé pustis,” pokracoval, , neubliZim t.“

Divka neodpovédéla, jen ho ddl uprené sledovala, zatimeo ji po
bradé stékala jeho Cernd krev.

Krdl ve pousmdl. ,Vijborné. Neméla bys mi vérit.”

Uvolnil avily prot ze vevireni a pak zmitajict se divku opatrné vy-
tdhl ze sutin. Pres veikery oviyj odpor ani necekla. A teprve kdyz ji
krdl zvedl a pritiokl o ji k hrudi — bobyné, byla tak lebkd, Ze ji
snadno udrzel jednou rukou —, uvédomil si rozoah jejich zranéni.
Jeji potrbany 0dév byl nasdkly krot, jejiz sladkd viiné mu stoupala
do nozder. Balancovala na brané bezvédomi, ale odoldvala mu, celé
telo v napélt.

., Odpocivej, mald zmije. Nic s t nestane.”

Pobladil ji po tvdid a ona se ho znovu pokudsila kousnout, ale ko-
necky jebo protit doprovizely zdblesky magie. Onen Jepot noci s Je-
bou nesl bezesnyj ypdnek, jemu neodolalo ani to zarputilé mldde.

, Co o ni mdme udélat?” zeptal se jeden z voyikii.

Krdl prodel okolo nich. , Nic. Jd ji 0dnesu.”

Ndoledovalo krdtké ticho. Ackoli je krdl nevidél, tudil, Ze st vy-
méiwi nechdpavé pohledy.
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wKam?“ zeptal se nakonec jeden z nich.

,Domudd, oovetdl krdl.

Dité spalo a jednou rukou pevné sviralo jebo hedvdbnou koJili —
dokonce [ ve spdnku pordd vzdorovalo.

Domdi. Vezme ji domi.

ProtoZe krdl Hidjii — vlddce Domu noci poZebnanyj bobyni Nya-
xtou a jeden = nejmocnépiich muzi swéta — v tomto ALt zahlédl
zdblesk vebe sama. A tam, primo pod jeji zalatou péstickou, v jeho
hrudi, se pii pobledu na ni probudilo cosi hrejivého a horkosladké-
ho. Néco nebezpecnéiiiho nez hlad.

O stovky let pozdeji se budou historict a ucenci vracet k tomuto
okamZiku. K tomuto rozhodnutt, které jednoho dne zpiisobi zkdzu
riJe.

Zolditni rozhodnuti, budou si Jeptat. Proé to udélal?

Ano, pro¢?

Upiri prece védi lépe ne# kdo jiny, jak diileZité je chrdnit of své
droce.

3

A ldska je ostrepii nez jakyikoli kil.









Kapitola jedna

Zadalo to nevinné. Jenom mal4 hra, takové cvigeni. Néco,
co jsem si potiebovala dokdzat. Ani nevim, kdy se to pre-
houplo v moji tajnou hanebnou rebelii.

Nékter{ by mohli namitat, %e je hloupost, abych j4, &lo-
vék, lovila v noci, kdy? jsem proti své kotisti byla ve zna¢né
nevyhodg.

Tiskla jsem se ke zdi a dyku pevné svirala v rukou. Byl vla-
hy vecer, kdy vzduch jesté dlouho po zdpadu ztstaval prosy-
cen slunednim Z4rem. Okolo mé se vélel hutny pach odpadka
v uli¢kach, ale i hnijictho masa a seschlé krve. Tady, v lidskych
&tvrtich Domu noci, se upiti nenaméhali po sobé uklizet.

Uvnitt hradeb kralovstvi méli byt lidé v bezpedi — 1 oni
tu zili jako ob&ané, 1 kdy? pod¥adni a ve vech ohledech slab-
& neZ temnorozenf{. Tato druh4 skute&nost ov§em &asto pre-
vézila nad prvni.

Ten mu? byl Higj, kiidla mél sloZen4 za z4dy. O¢ividné
prili§ nepouZival magii, protoZe je neodaroval, aby si lov
usnadnil. Nebo si moZn4 jenom uzival, jak na svou kotist
ptisobi. Néktet{ z nich se radi takto predvadéli. T&silo je,
e z nich m4 né&kdo strach.

Sledovala jsem ze stiechy, jak se plizi za svoji ob&ti —
byl to chlapec, mo?n4 desetilety, ale podvyziveny. Hral si
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s mi¢em na dvorku hlinéného domu, znovu a znovu jej hé-
zel do prachu a o bliZic{ se smrti nemé&l ani tugenf.

Bylo to od toho chlapce opravdu, opravdu hloupé, Ze se
po setméni pohyboval sém venku. Nicméné j4 sama moc
dobte v&déla, jak se Zivot v neustdlém ohroZenf na ¢lovéku
podepie. T¥eba tato rodina poslednich deset let drzela déti
kazdy den po setménf doma. Stadilo jediné nedopatten,
zaneprdzdnénd matka, kterd syna zapomnéla zavolat, na-
brudené dit&, kterému se je$t& nechtélo domi k vedeti. Je-
diny veder v Zivoté&.

Stavalo se to tak &dasto.

Ale dnes veder ne.

Jakmile se upir dal do pohybu, j4 ho nésledovala.

Seskotila jsem ze stiechy na dlazbu. Chovala jsem se
tiSe, ale upi¥{ sluch je neomylny. Muz se oto¢il a uptel na
mé ledové oéi. Pod jeho ohrnutym rtem se zablyskl ostry
$picak.

Veédél, kdo jsem? Nékteti mé poznali. Tomuto jsem ne-
dala moznost.

Jednala jsem s naprostou jistotou. Za stovky predeslych
nocf jsem sviij postup vypilovala k dokonalosti.

Nejdriv k¥idla. Dvakrat ¥iznout, jednou do kazdého
z nich — to jim znemoZnf létat. V pripadé Hi4ji to bylo
snadné. KiiZe na jejich k¥idlech byla tenk4 jako papir. Ob-
¢as jsem narazila na Rishana a s témi to tak snadno ne-
§lo. Propichnout jejich operend k¥idla bylo ndro¢ngjsi, ale
j4 si nagla vhodnou techniku. Slo o dilezity krok, a pro-
to byl prvni na fadé&. Potfebovala jsem je udrzet na zemi.
Jednou jsem ki¥idla vynechala a médlem jsem tu lekci ne-
prezila.

Nevynikala jsem nad nimi silou, takZe jsem je musela
prevysit presnosti. Na chyby nebyl ¢as.

Upirovi se z hrdla vydralo cosi mezi bolestnym ste-

nem a zlostnym zavréenim. M{j tep zrychlil a krev se mi
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nahrnula aZ t&sné& pod kiizi. Napadlo mg, jestli ji citi. Cely
Zivot jsem stravila snahou svoji krev skryvat, ale v téchto
chvilich jsem za ni byla rdda. Otupovala je. Tenhle trouba
nebyl ani ozbrojeny, a presto se na mé& bezosty$né vrhl.

Byl to skvély pocit — vdzné skvély —, kdyz mé& podcenili.

Jedno bodnut{ do boku, pod Zebra. Dal$f do krku. Na
zabit{ to nestadilo, ale na oslabenf ano.

Pritladila jsem ho ke zdi a pichla ho dykou, abych ho
znehybnila. Jeji ¢epel jsem predtim pottela Dhaivinthem —
paralytickou l4tkou s rychlym ndstupem, ale jen kratkou
uc¢innosti. Plsobila pouhych par minut, coZ mi ovem zce-
la stacilo.

Jesté se mu povedlo skrabnout mé& ostrymi nehty pér-
krat do tvére, ale pak zacdaly jeho pohyby sldbnout. A jak-
mile zadal zrychlen& mrkat, jako by se pokousel probrat,
zattodila jsem.

Pokud cheed prekonat hrudni koat, musiy zabrat vii silou.

A presné to jsem udélala — tvrdym dderem jsem kost
prorazila a oteviela si cestu k srdci. Upiti byli ve vech
ohledech silngjsf nez ja — disponovali mohutn&jgimi svaly,
rychlej$imi pohyby, ostiej§imi zuby.

Ale srdce méli stejné mekké jako kazdy.

V momenté, kdy moje dyka pronikla do jejich hrudi,
jsem vZdycky uslySela otctiv hlas.

Neuhyjbef pobledem, mald zmuje, zaseptal mi Vincent do
ucha.

Neuhnula jsem. Ani tehdy, ani dnes. ProtoZe jsem vé&-
déla, co tam v té tmé& uvidim. V&déla jsem, Ze spattim kras-
nou tvar chlapce, jehoZ jsem kdysi velmi milovala, a jak
presné vypadala, kdyZ mu mj ntZ zajel do prsou.

Upiti byli détmi bohyné smrti. A tak mi ptislo ponékud
zvl4stni, Ze z nf majf stejny strach jako my lidé. Pokazdé
jsem méla moZnost vidét, jak se jich zmocnila hriiza, kdyz
si uvédomili, Ze je blizko.
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Aspoti v néem jsme byli stejni. Tvar{ v tvar konci se
z nés v8ech stali stejn{ srabi.

Upiti{ krev byla tmavsi nez lidsk4. Skoro &ern4, jako by
ji lidsk4 a zviteci krev konzumovan4 v priibéhu staletf po-
stupné ztmavila. Jakmile jsem nechala toho upfra padnout,
byla jsem od nf Gplné& cel4.

Couvla jsem od jeho té&la. Teprve v tu chvili jsem si uvé-
domila, Ze mé ta rodina pozoruje — jednala jsem tige, ale ne
dost tife na to, aby st m& nev§imli, kdyZ se vSe odehrélo
v podstaté p¥imo u jejich dveri. Matka ted hocha pevné&
tiskla k sob&. Byl s nimi je§t€ muz a dalsf dit&, mladsi hol-
¢icka. Byli pohubli a méli na sobé& potrhané jednoduché ob-
le¢eni, umazané od nekoneéné prace. Vsichni ¢tyf¥i stdli ve
dvetich a uptené mé& pozorovali.

Ztuhla jsem, jako kdy? jelena v lese prekvapf lovec.

Zvl4stni, ze pravé tito vyhladovélf lidé, a ne ten upir,
mé& proménili z lovce v kotist.

Mozn4 8lo o to, Ze vedle upirt jsem védéla, kdo jsem.
Ale kdy? jsem se podivala na ty lidi, pohled se mi rozost-
til, jako bych sledovala pokrouceny obraz sebe sama.

Byli jako ja. A presto jsem nevidéla nic, co bychom méli
spole¢ného. Domnivala jsem se, Ze kdybych na né promluvi-
la, ani bychom nerozuméli zvukiim, které druh4 strana vy-
déva. Pripadali mi jako zvirata.

Oskliva pravda byla, Ze jedna moje &4st jimi byla zne-
chucend, stejné jako mé& znechucovaly v§echny mé lidské
slabosti. A ptesto jind moje ¢4st — nejspis ta, kter4 si vzpo-
minala, Ze jsem kdysi Zila v Gplné stejném domé& — touzila
poznat je bliz.

Samozi‘ejmé jsem to neudélala.

Ne, nebyla jsem upirka. To bylo nad slunce jasné, kazdou
vterinu kazdého mého dne. Ale nepattila jsem ani k nim.

Vtom jsem na tva¥i ucitila cosi studeného. Zvedla jsem
ruku a nahmatala kapku vody. Dést.
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Kapky narusily nase zaraZené ticho. Zena udélala krok
vpred, jako by chtéla néco Fict, ale to j4 uz opét zmizela ve

stinech.

Rozhodla jsem se, Ze to vezmu oklikou. Oby&ejné bych vyspl-
hala po hradb4ch primo ke svému oknu v zdpadnim k¥idle.
Tentokrét jsem to vzala na vychod, sesko¢ila do zahrad a za-
mi¥ila k pokojiim sluZebnictva. Proklouzla jsem oknem za pte-
rostlym kefem s indigové modrymi kvéty, které se v mési¢nim
svitu stFibrité leskly. Jakmile jsem do$ldpla na podlahu, za-
klela jsem, protoze jsem uklouzla na jakémsi kusu jemné latky,
ktera jako by proménila hladkou d¥evénou podlahu v led.

Privital m& smich podobny krgkéanf havrana, ktery vz4-
péti prerostl v chrchlavy kagel.

,Hedvabi,” zasktehotala statena. , Nejlepsi past na zlo-
dgje.”

,Fuj, jako kdybych vlezla do pekla, Ilano.”

»Pcha.” Ilana vysgla zpoza rohu, pohlédla na mé& s ptivte-
nyma o¢ima, dlouze popotéhla z doutniku a vydechla dym
nosem. Méla na sobé jakysi h4bit z vrstveného réiznobarev-
ného Sifonu a bohaté vlasy s ¢ernosedymi pruhy vycesané do
mohutného drdolu. Z usf jf visely zlaté ndugnice a vrascitd
oénf vitka jf zdobily Sedomodré stiny a tlust4 ¢ernd linka.

Jeji pribytek ptisobil stejné chaoticky jako ona — vude
se vélely kusy obledenf a §perky a jasné barvy. Okno, kte-
rym jsem ptisla, vedlo do obyvéku. Zavtela jsem ho za se-
bou, aby dovnit# neprfelo. Byt byl mali¢ky, ale mnohem
hez&i ne? ty hlinéné polorozpadlé chatrée v lidské &tvrti.

Prohlédla si m& od hlavy k paté a promnula si kiZi na
krku. ,Takov4 promocend krysa jako ty mi nem4 co vy-
tykat.”
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Podivala jsem se na sebe a zbledla. Teprve ted, v hteji-
vém svétle lucerny, mi doglo, jak prigerné vypaddm.

,Clovéka by ani nenapadlo, %e pod tim v&m jsi vlastn&
krésné, Orayo,” pokradovala. ,Pro¢ se porad tak snazi§
vypadat nepfitazlivé? Coz mi pf¥ipomind! Néco pro tebe
mam. Tady je to.”

Sukovityma rukama pokroucenyma artrézou néco vy-
lovila z hromady vedle sebe a hodila mi kus smotané l4tky.
,Chytej.”

Chytila jsem bali¢ek do ruky a rozmotala ho. Pruh
hedvabi se zlatem vySivanymi okraji mél nddhernou, tem-
né& fialovou barvu a byl skoro stejn& dlouhy, jako j4 byla
vysoka.

,Hned jsem si na tebe vzpomnéla.” Ilana se oprela o rdm
dve¥{ a znovu popotdhla z doutniku.

Neptala jsem se, kde né&co takového vzala. Navzdory
pokro¢ilému véku méla prsty pordd obratné — a taky ne-
nechavé.

»Meéla by sis ji nechat. J4 prece tyhle véci nenosim. To
prece vig.”

J4 nosila jenom oby¢ejné &erné obledeni, které pouta-
lo co nejméné pozornosti a umoZiovalo mi volné se pohy-
bovat. Nikdy jsem si na sebe nebrala nic vyrazného (co
by ptitahovalo pohledy ostatnich), volného (za co by mé&
n&kdo mohl chytit) nebo té&sného (co by mi brénilo v sou-
boji nebo v dt&ku). Vétsinu Easu jsem chodila v ki, 1 v tom
nejparngj$im lét&. Chrénila m& a byla nendpadna.

Jistg, krésné véci mé lakaly stejné jako ostatni. JenZe
jsem byla obklopend pred4tory. Marnivost tak musela ustou-
pit preziti.

Ilana si odfrkla. ,J& vim, Ze se ti taky lib{, ty mal4
kryso. I kdy* m4s strach si ji vzit. Je to $koda. Mlad{ v tom-
hle svété prichdzi o mladdi. A o krdsu. Tahle barva ti pro-

st& slugi. Klidné& si v nf jenom tancuj nah4 v loZnici.”
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Se zvednutym obodim jsem si prohlédla jeji pestroba-
revnou osobu. ,TakZe tohle ty d&las po vecerech?”

»Tohle a jest& vic,” mrkla na m&. ,A nedélej, Ze ty ne.”

Ilana u mé& v loznici nikdy nebyla, ale znala mé& dost dob-
fe na to, aby védéla, Ze mdm vlastni $uplik plny barevnych
cetek, které jsem za ty roky posbirala v§ude mozné. Slo
o vécl zbyteéné vyrazné na to, abych je nosila v tomto Zi-
vot&, ale aspoti jsem mohla snit o tom, Ze je nosim v jiném
svéteé.

Snazila jsem se Ilan& svoji opatrnost vysvétlit uZ mno-
hokrat, ale ona ji nerozuméla. Casto mi d4vala jasn& naje-
vo, Ze ma opatrnosti prodté dost!

Uprimné jsem netusila, jak ta stard vrana dok4zala pte-
zit tak dlouho, ale byla jsem za to rdda. Lidé, které jsem
rdno vidéla ve slumu, nebyli ani trochu jako ja a upifi v mém
okolf se mi podobali je§té miii. Jen Ilana se drzela nékde
mezi, stejné jako j4.

Ale z tplné jinych dtvoda.

J4 v tomhle své&t& vyrostla, ale Ilana se dobrovolné sta-
la jeho soud4sti pred deseti lety. Jako mlad4 divka jsem jf
byla fascinovand. Znala jsem jen velmi mélo jinych lid{,
takZe mi nedoslo, Ze Ilana je 1 mezi ostatnimi lidmi tak né&-
jak... jedine&na.

Znovu si sdhla na hrdlo. Uvédomila jsem si, Ze hadiik,
ktery Zmoulala v ruce, nebyl &erveny, tedy ptivodné. Dosla
jsem k ni bliz a v&§imla si ranek na jejim krku — t¥i dvojice.
Pak obinadla na z4pé&sti, pod kterym se skryvalo bohyné&
vi kolik dalsich.

Musela jsem se zatvarit vydéSeng, protoZe se znovu roz-
chechtala.

,Dneska byla hostina,” vysvétlila mi. ,Dostala jsem za ni
slugné zaplaceno. Penize za to, Ze mi krdsni chlapi cely vecer
ocucévali krk. Moje mladsi ja by z toho bylo v sedmém nebi.”

Nedok4zala jsem se ani pousmit.
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Ano, neméla jsem ani tuSenti, jak se Ilan& podatilo pre-
zivat tak dlouho. Vétsinu dobrovolnych prodejct lidské
krve — kterych nebylo mnoho — smrt dohnala po necelém
roce prace. Také jsem moc dobte védéla, jak mélo sebekon-
troly upirim zbyde, kdy? je ovlddne hlad.

V nékterych vécech jsme se s Ilanou nikdy nemohly
shodnout.

,Na n&jakou dobu ted zmizim,” zmé&nila jsem téma. ,Jen
jsem ti to chtéla Fict, aby sis nedélala starosti.”

Ilana ztuhla. Dokonce i ve sporém svétle jsem si v§im-
la, jak zbledla. ,Ten mizera. TakzZe ty to ud&las.”

Do tohohle rozhovoru se mi nechtélo, ackoli byl nevy-
hnutelny.

»Moznd bys méla na ¢as odejit z vnitintho mésta,” po-
kradovala jsem. ,Vritit se do lidské &tvrti. Vim, Ze to tam
nesndsis, ale tam aspor..."

»Na to kaglu.”

,Zatind Kejari, Ilano. Tady pro tebe nenf bezpe&no.
Mimo chrdnéné &tvrti jsou lidi v nebezpedi.”

 Chrdnéné &torti. Takhle ¥ikaji tém olumiim. J& vim, prod
jsem jeden z nich opustila. P4chne to tam zoufalstvim.” Na-
kréila nos. ,Zoufalstvim a mo&i.”

,Je tam bezpe¢no.”

Neuslo mi, jak ironicky to zni, kdyZ jsem se z jednoho
takového mista pravé vratila celd od krve.

,Pcha. Bezpe&nost se precetiuje. Co je to za zivot? Chces
mé vyhnat, kdyZ m4 p¥imo u mych dve¥{ dojit k té nejvic
vzrudujici uddlosti za posledni dvé stoleti? Kdepak, zlato.
Ani mé nehne.”

Byla jsem ptipravend, %e zachovdam klid. Védéla jsem,
Ze Ilana mé& nejspf$ neposlechne. Ani tak se mi nepodatilo
zamaskovat zklamani v hlase.

,Chov4s se jako bldzen. Jde jenom o par mésicti. Moz-
n4 jenom par dnfi. | kdybys méla odejit jenom na zah4jent. . ."
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,Bldzen!” vyprskla. ,Takhle to ¥ik4? Tohle ti tlu¢e do
hlavy, kdykoli se chyst4s udélat néco, co nemd pod kont-
rolou?”

Vydechla jsem skrz zataté zuby. Ano, Vincent mi fikal,
Ze se chovdm jako bldzen, kdyZ jsem se bezdiivodné odmi-
tala chranit. A mé&l pravdu.

Lidsk4 &tvrt je moZn4 slum, ale aspoti se v nf lidé mo-
hou uté&$ovat zd4dnim bezpedi. Tady? Nedovedla jsem si
predstavit, co bude s Ilanou — nebo s jinymi lidmi ve vnit#-
nim mé&sté —, aZ Kejari za¢ne. Zvl4st s t&mi, co svoji krev
uz nékdy nabidli.

Slygela jsem spoustu historek o tom, jakou v t&chto
turnajich majf lidé roli. Nevédéla jsem, které z nich byly
pravdivé a které pritaZené za vlasy, ale 1 tak se mi z nich
obracel Zaludek. Ob¢as jsem se na n& chtéla zeptat Vincen-
ta, ale bylo mi jasné, Ze by si myslel, Ze mdm strach o sebe.
A nechtéla jsem, aby si o mé& délal jest& vétsi starosti nez
dosud. A navic... nemél ani tugenf, jak moc jsme se s Ilanou
v poslednich letech sblizily.

Vincent nemél ani tugen{ o spoust& vé&ci. O t&ch &4stech
mého j4, které se tak docela neshodovaly s jeho predstavou
o tom, jak4 bych méla byt. Podobné jako mé& v n&¢em ni-
kdy nemohla pochopit Ilana.

A stejné jsem nevédéla, co bych bez jednoho nebo dru-
hého délala. Neméla jsem 24dnou rodinu. At se mnou v tom
domg, v jeho? troskdch m& Vincent nagel, Zil kdokoli, byl
po smrti. Pokud mi zbyli n&acf vzdélen{ p¥ibuzni, zistali
n&kde mimo miij dosah. Aspoti do doby, neZ zvitézim v Ke-
jari. Ale méla jsem Vincenta a méla jsem Ilanu a ti se stali
moji rodinou, ackoli mi ani jeden z nich nemohl ve viem
tak docela porozumét.

A kdyz se ted moznost, Ze bych o Ilanu ptisla, stala mno-
hem hmatatelngjsi, strach mi sevtel srdce ledovymi klesté-

mi a odmital mu ulevit.
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»1lano, prosim,” naléhala jsem podivné zastfenym hla-
sem. ,Prosim, odejdi.”

Ilaniny rysy zmé&kly. Nacpala doutnik do pretékajictho
popelniku a poposla ke mné& tak blizko, ¥e jsem rozeznala
jednotlivé vrasky okolo jejich o&i. Pohladila mé& vyzilou ru-
kou po tvéfi. Vonéla dymem a vyraznym rtiZovym parfé-
mem... a krvi.

,Jsi tak sladka,” ¥ekla. ,Pichlavd, ale sladk4. Sladko-
kyseld. Jako... jako ananas.”

Ted uz jsem se navzdory strachu neudrzela a usméla se.
SAnanas?“

Smé&sné slovo. Nejspis si ho vymyslela, to by ji bylo po-
dobné.

,JenZ¥e j4 jsem unaven4, zlato. Strach m& unavuje. Ode-
§la jsem ze &tvrtl, protoze jsem chtéla zjistit, jak se Zije tady,
a je to presné takové dobrodruzstvi, jaké jsem cekala. Kaz-
dy den nasazuju Zivot, abych tady mohla byt. Jako ty.”

,Ale nemusis to prehdnét.”

,Lehkomyslnost je svym zptisobem rebelie. A j& vim, Ze
to vi§ stejné jako ja. I kdyZ m4s§ v8echny barvicky nacpa-
né v upliku.” Vyznamné pohlédla na mé zakrvacené oble-
eni. ,I kdyZ to schovavas ve stinnych uli¢k4ch &tvrti.”

,Prosim, Ilano. Aspofi na tyden, kdyZ ne na cely Keja-
ri. Tum4s," podala jsem jf §4lu. ,Vezmi si tuhle nevkusnou
véc a mize$ mi ji dat, a? se vratis. A ja ti dokonce slibim,
%e ji budu nosit.”

Dlouho mléela a nakonec si ten kus hedvabi vzala a na-
cpala si ho do kapsy. ,Dobte. Rdno odjedu.”

Ulevné jsem si vydechla.

»Ale ty. 7y, paligatd kryso...“ Pritiskla mi dlané k tva-
#im. , Ty bud opatrnd. Nebudu t& poucovat o tom, do &eho
t& on nutf...”

Vytrhla jsem se z jejtho prekvapivé pevného sevieni.

,On mé do ni¢eho nenuti”
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»Pcha!” Uhnula jsem pravé véas, protoze vyprskla tak
silng, Ze se ji od st rozletély sliny. ,Nechci se divat, jak se
st4vas jednou z nich. To by bylo...” Pak zavtela pusu a s az
nezvyklou néZnosti mi pohlédla do o¢i. ,To by byla stras-
na nuda.”

Tohle nechtéla ¥ict a j4 to v&déla. Ale tak u? to mezi
ndmi dvéma chodilo. Tolik syrové upfimnosti a nep¥fjem-
né néhy skryté v nevytdeném. J4 netekla nahlas, Ze se
zdlastnim Kejari, a ona zase nefekla nahlas, e m4 o mé&
strach.

I tak m& prekvapilo, Ze m4 na krajicku. Teprve v tu
chvili mi doglo, Ze ona m4 jenom mé&. J4 méla aspoti Vin-
centa, ale ona byla dplné sama.

Pak jsem sjela pohledem k hodindm a zaklela jsem.

»Musim jit,“ vyhrkla jsem a zami¥ila k oknu. ,Ne aby
ses upila k smrti, ty stard ¢arodénice.”

,Pycha predchédzi pad,” odvétila a ottela si oc¢i. Veskeré
stopy jeji zranitelnosti zmizely.

Babo bliznivd, pomyslela jsem si ladskyplné.

Otevtela jsem okno, z né¢hoZ se na mé& vyvalila vlhkost
letnfho dest&. Nepldnovala jsem se zastavit — na jazyku mi
vak sedélo n&co t&zstho, slova, kterd jsem dosud vytkla
nahlas jen jednou a byla uréend nékomu, kdo si je zaslou-
71l méné.

Jenze Ilana uz mezitim zmizela ve své loznici. Spolkla

jsem, co jsem se chystala ¥ict, a zmizela do noci.
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Kapitola dvé

KdyZ uz zadalo prset, prselo o sto est. Pro Déim noci to
bylo typické. Vincent svym suchym a sardonickym zpiiso-
bem ¢asto Zertoval, Ze tato zemé& nedél4 nic napil. Slunce
nés bud nidf spalujicim Z4rem, nebo dplné zmizf{ za vrstva-
mi hustych Sedocervenych vedernich mraden. Vzduch je
bud suchy a horky tak, Ze byste prisahali, Ze v4s upece za-
Ziva, nebo tak mrazivy, Ze vam z toho praskaji klouby. M&-
sfc se polovinu ¢asu skryva za oparem, ale kdyZ u? je vidét,
t¥pyti se jako nalesténé st¥ibro a jeho svétlo je tak silné, Ze
v ném pise¢né duny pripominajf rozvlnény ocedn — nebo ja
si tak aspoti rozvlnény ocedn predstavovala.

V krélovstvi temnorozenych neprselo ¢asto, ale kdyz uz
prselo, byl to porddny ljjak.

Nez jsem dogla do pal4ce, byla jsem promo&en4 na kost.
Cesta vzhtiru po sténé budovy byla zrddn4, kazdy kdmen
byl mokry a kluzky, ale neSplhala jsem takto v desti popr-
vé a ani naposled. KdyZ jsem se kone¢né dostala do své loz-
nice umisténé vysoko nad zemf, bolelo mé& celé té&lo.

Z vlasti mi créela voda. Vyzdimala jsem je a zmé&cela sa-
metovou lavici pod oknem. Oto¢ila jsem se k horizontu.
Bylo takové horko, ze dést zahalil mésto do oblaku sti#*{b¥i-
té pary. Vyhled byl odtud tplné jiny ne? ze stiech v lidské
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&tvrtl. Tam jsem vidéla jen fady hlinénych chatréi v raz-
nych odstinech hnédé. Zato v srdci Sivrinaje — v teritoriu
vlddnoucich temnorozenych — pretékal kazdy pohled ok4-
zalou eleganci.

Mé okno skytalo vyhled na symetrické more rozvlné-
nych k¥ivek. Architektura temnorozenych hledala inspiraci
v obloze a v Mé&sici — kupole s kovovymi stfechami, lesténa
Zula, st¥ibrné ramy Vyklédané indigov_}?m sklem. Mé&siéni
svétlo a dést pri pohledu odtud laskaly zéplavu platiny. Més-
to bylo tak ploché, Ze 1 ptes jeho masivni rozméry jsem st4-
le rozeznala duny rysujici se za jeho hradbami.

Véénym Zivotem obdaten{ upiti dok4zali uméni temné
a nebezpedné krisy vypilovat k dokonalosti. Slysela jsem,
Ze obyvatelé Domu stinu leZictho za Slonovinovym morfem
byli stejné zrudni ve stavitelstvi jako ve vyrobé& zbrani, a kaz-
dy palédc se tak py$nil mnoha $pi¢atymi véZi¢kami porost-
lymi krvavym bredtanem. Néktet{ dokonce prohlaovali, Ze
jejich architektura je nejvyttiben&jsi na celém svété —j4 se
v8ak divila, jak nékdo mtize néco takového tvrdit, pokud né-
kdy vidél D&m noci seshora, stejné jako ja ze svého pokoje.
Mésto bylo tdchvatné dokonce i za denntho svétla, kdy jsem
byla jedin4, kdo ho takto mohl pozorovat.

Opatrné jsem zavtela okno. D¥fv nez jsem dotéhla klicky,
nékdo zaklepal na dvete. Dvoji zatukanf, tiché, ale naléhavé.

Do hdje.

Jesté Ze jsem se nevritila o par minut pozdéji. Jit ven
zrovna dnes veder bylo riskantnf, ale j4 si nemohla pomoct.
Méla jsem nervy napjaté k prasknuti. Potfebovala jsem né-
¢im zameéstnat ruce.

Rychle jsem si svl¢kla plast a odhodila ho na hromadu
obledeni v kouté, pak jsem se nasoukala do Zupanu a zava-
zala ho tak, abych pod nim skryla v§echnu krev.

Pospichala jsem ke dvefim a otevtela je. Vincent bez va-

hani vesgel.
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Rozhlédl se po pokoji chladnym kritickym pohledem.
,To je ale neporddek.”

Hned mi bylo jasné, jak se asi citi Ilana. ,Mam v&tsi
starosti ne¥ tklid.”

»Porddek je zdsadni predpoklad jasné mysli, Orayo.”

Bylo mi tfiadvacet, a on mé& stejné pordd poudoval.

Placla jsem se do ¢ela, jako by mi prave sdélil informa-
ci, kterd naprosto ptrevrétila moje vnim4n{ svéta. , Ale ne.
Vazné?“

Vincent ptimhoutil mési¢né st¥ib¥ité odi. ,Jsi drzy fra-
cek, mald zmije.”

Urazky byly jeho nejsilngs$im projevem ndklonnosti.
Stejné jako Ilana maskoval néhu tvrdymi slovy. Tteba to
néco znamenalo. Ve viem ostatnim byli ti dva tak odligni.
Ale t¥eba mélo tohle misto na n4s na v8echny stejny vliv.
Naudilo nds skryvat ldsku za ostrymi hranami.

Tentokrat mé& viak jeho hodnoceni zasghlo. Zvlastni, co
nakonec p¥iméje strach vybublat na povrch. A j& méla strach,
1 kdy? jsem si ddvala dobry pozor, abych ho nedala najevo.
A védéla jsem, Ze Vincent m4 taky strach. Poznala jsem to
podle toho, jak ho dsmév presel, kdy? se na mé& podival.

Nékdo by si mohl myslet, Ze Vincent nem4 strach z ni-
&eho. I j4 si to dlouho myslela. Od mali¢ka jsem ho znala
jako vladate — denné jsem méla pred o&ima, jak pozivé ne-
ottesitelné ticty spole&nosti, kterd nechov4 tctu k ni¢emu.

Nebyl mym pravym otcem. Neméla jsem v sobé jeho
krev, magickou moc nebo nesmrtelnost. Ale naudila jsem
se jeho nemilosrdnosti. Péstoval ji ve mné, osten za ostnem.

Ovsem jak jsem vyrtstala, pochopila jsem, Ze byt nemi-
losrdny neznamend nemit z ni¢eho strach. Strach mé& dopro-
vézel pordd. A Vincenta taky. Muz, ktery se nebal ni¢eho,
mél strach ze m& — ze své lidské dcery vychované ve svétg,
ktery mé&l znamenat jejf jistou smrt.

Az do Kejari. Turnaje, ktery mohl zménit v§echno.
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KdyZ zvitézim, ziskdm svobodu.

KdyZ prohraju, je po mné.

Vincent zamrkal a oba jsme se v duchu rozhodli ned4vat
své myslenky najevo. Pak si m& prohlédl od hlavy k patg,
jako by mé& vidél poprvé v Zivoté. ,Jsi celd mokra.”

»Byla jsem ve vang.”

,Pred tréninkem?

,Pottebovala jsem se uvolnit.”

To vlastné& ani nebyla lez. Jenom jsem se rozhodla, ze
toho dosghnu tplné jinak nez tim, Ze se naloZim do vody
s levandulovym oleji¢kem.

Dokonce i tahle nevinn4 véta poukdzala na realitu nas{
situace natolik, Ze Vincent znervéznél. Zkiivil rty a pro-
hrabl si plavé vlasy.

Poznévaci znameni. Jediné. Néco ho tiZzilo. Mohlo to
souviset se mnou nebo s bliZicim se turnajem nebo...

Musela jsem se zeptat.

,Co je?“ otdzala jsem se tige. ,PotiZe s Rishany?*

Micel.

Sevtel se mi Zaludek. , Nebo snad s Domem krve?*

Nebo snad o obojim?

On ztézka polkl a zavrtél hlavou. Ten nepatrny pohyb
viak stadil k tomu, aby mi potvrdil mé podezieni.

Chtéla jsem se ptat dél, ale Vincent sjel rukou k boku
a ja si vimla, Ze si pfines| sv{yj rapir.

»Nase prace je dileZit&jsf neZ tyhle nudné zdleZitosti.
N¢gjaky nepritel nds bude trapit vzdycky, ale ty mas uz jen
dnesnf noc. Pojd.”

Vincent byl stejné netiprosny trenér jako vladce, pe&livy
a dtikladny. U ddvno jsem si zvykla, ale i tak mé& intenzita
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jeho ttokt prekvapila. Nedopral mi ani chvilitku na pre-
my&lent nebo zavahani. Utodil zbrani, k¥idly, vyuzival ves-
kerou svoji silu, a dokonce 1 magii, po které béhem nasich
tréninki sahal jen z¥idka. Jako by se mi snazil presné uk4-
zat, jaké by to bylo, kdyby se temnorozeny kral upirt roz-
hodl, Ze mé& zabije.

Ale znovu opakuyji, Ze Vincent mé& nikdy nesetfil. I kdyz
jsem byla jesté dit&, nikdy mi nedovolil zapomenout, jak bliz-
ko &¢tha smrt. P¥1 kazdé chyb& mi prilozil ruku ke krku —
pritiskl mi ke kiizi dva prsty napodobuyici §pi¢dky.

,Je po tobg,” ¥ikdval. ,Dalsf pokus.”

Tentokrat jsem mu nedovolila se mého krku dotknout.
Svaly unavené predchozim soubojem sice vzdorovaly, ale stej-
né jsem se vyhnula kazdému dderu, uskocila pred kazdym
chvatem a vykryla kazdy vypad. AZ kone¢n&, po mnoha ne-
kone&nych vycerpavajicich minutéch, se mi povedlo pritladit
ho ke zdi a zapichnout mu do hrudi prst — hrot mého mece.

,Je po tob&,“ zafunéla jsem.

A diky Matce za to, protoZe dal$f p¥i§ernou vtefinu to-
hohle zdpasu u? bych neprezila.

Vincent se na okamzik py$n& pousmal. ,Mohl jsem po-
uXit Asteris.”

Asteris — jeden z nejmocnéjsich a nejvz4cnéjsich magic-
kych darti temnorozenych upiri. Udajné &isté energie zis-
kan4 z hvézd, kterd se projevuje jako oslepujici ¢ernd zare
schopné okamzité zabfjet. Vincent v tomto umén{ nenasel
premozitele. Jednou jsem vidéla, jak s jeho pomoci srovnal
se zemf{ celou budovu plnou rishanskych povstalct.

Celé roky se pokousel naucit mé ovlddat magickou moc.
Zvladla jsem vyk¥esat par jisker. Ciré zoufalstvf ve srov-
nén{ se smrticf silou magie upirt — at uZ z Domu noci, nebo
odjinud.

Na okamzik se mi z té predstavy — erstvé pripomin-
ky, o kolik jsem slabsf nez bojovnici, kterym se chyst4m
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postavit — zatodila hlava. Ale vegkerou nejistotu jsem co
nejrychleji zaplasila. , Asteris by ti nepomohl, kdybys uz
byl po smrti.”

»Stihla bys to tak rychle? Vzdycky jsi méla problém na-
jit srdce.”

Pokud cheed prekonat hrudni kost, musiy zabrat vii silou.

Zahnala jsem nechténou vzpominku. ,Ten u% nemam.”

Porad jsem mu tlacila prstem na hrud. Nikdy jsem si ne-
byla tak uplné jistd, kdy trénink skonéil, takZe jsem ztst4-
vala v pohotovosti, dokud nékdo zdpas vyslovn& neukondi.
Byl jen par centimetrii ode mé&, par centimetrii od mého krku.
Nikdy v Zivoté jsem si k sobé& Z4dného upira nepustila tak
blizko. Pach moji krve pro n& byl neodolatelny. I kdyby se
tomu nutkan{ snad upi¥i chté&li postavit — co? déldvali velmi
zfidka —, nejspi§ by se nedokézali ovlddnout.

Vincent mi to doslova vtloukl do hlavy. Nikdy nikomu
nevét. Nikdy se nevzdéve). Vzdycky si chran srdce.

A kdy? jsem neposlechla, draze jsem za to zaplatila.

Ale ne s nfm. S nfm nikdy. Mnohokrét mi oSettoval kr-
vécejici rdny, aniZ by na sobé& nechal zn4t jen $petku poku-
Seni. Stiezil m&, kdy? jsem spala. Pecoval o mé&, kdyZ mi
bylo nejhtt.

Diky tomu bylo vSechno snazsi. Cely Zivot jsem proZila
ve strachu, neustéle jsem méla na paméti svoje slabiny a zne-
vyhodnéni, ale aspoti jeden bezpedny ptistav mi zstal.

Vincent si mé& patravé prohliZel.

Vyborng.“ Odstreil moji ruku a j& poposla stranou. Ces-
tou jsem si mnula erstvou otevienou rdnu na pa%i. Krev
sotva vzbudila jeho pozornost.

,Na tohle si tam musi§ ddvat pozor,“ varoval mé&. ,Kr-
vécen{ by t& mohlo ptijit draho.”

Nakréila jsem nos. Bohyné, ten musf byt vazné vydése-
ny, kdyz mi #ik4 takové zdklady. , J4 vim.”

,Vic nez obvykle, Orayo.”
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,J& vim.”

Otocila jsem se zddy k nému a napila se z lahve. Zrak
mi padl na fresky na stén& — nddherné a d&sivé malby zob-
razujici upiry s ostrymi zuby zmitajici se v mof1 krve pod
sttibrnymi hvézdami. Toto soukromé cvicisté bylo vyhra-
zeno jen pro Vincenta a jeho nejvyse postavené bojovniky
a vyznadovalo se zbyte¢né prehnanou nechutnou vyzdo-
bou nehodicf se k mistu plnému slin, krve a potu. Podlaha
byla vysypand jemnym slonovinovym piskem z dun, ktery
slouzici obméniovali jednou tydné. Kruhovou sténu zdobil
po celé délce onen panoramaticky vyjev smrti a dobyvéni.

Zobrazoval Higje s netopy#imi k¥idly v riiznych odsti-
nech od mlé¢né bilé aZ po popelave dernou. Pred dvéma sty
lety bych zde vidéla opetend k¥idla Rishand, nepratelského
klanu véené usilujictho o trin Domu noci. Od té doby, co
bohyné& Nyaxia stvorila upiry — pted vice nez dvéma tisfci
lety, podle n&kterych mozn4 jeste diive —, tyto dv& sekty
vedly netiprosnou vélku. A s kazdym obratem, s ka¥dou no-
vou pokrevnf{ linif na triing, se tato freska ménila — mali¥i
mazali jeden druh k¥idel a domalovévali druhy a zase na-
opak. B&hem t&ch tisicti let doslo k desitkdm takovych zmén.

Ohlédla jsem se pres rameno po Vincentovi. Nechal sv4
k¥idla na o¢ich, coZ bylo neobvyklé. Obycejné je skryval po-
moci magie, pokud se zrovna netastnil n&jaké diplomatické
udélosti, kde bylo t¥eba uk4zat moc Higjh. Byla tak dlouh4,
Ze se spodnimi okraji témé¥ dotykala podlahy, a ¢ernéd — tak
ernd, Ze popirala prirodnf zdkony. Jako by se svétlo vsaklo
do jeho kiiZe a tam zemtelo. Jesté dchvatng§f viak na nich
byly &ervené pruhy. Karminov4 barva splyvala po jeho k¥id-
lech v pottidcich, které se stékaly na okrajich i na ostrych §pi¢-
kach. Kdyz Vincent k¥idla roztahl, vypadala jako obtazend
krvi, dost sytou na to, aby pronikla i tou nejhusts{ temnotou.

Cern4 barva byla sice nezvykl4, ale nikoli nevidan4. Zato
Cervend byla jedine¢nd. KaZdy hi4jsky nebo rishansky dédic
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mél dv& znamen{ — dervené na k¥idlech a dalsf na t&le. To se
objevilo, kdyZ predchozi dédic zemftel. Vincentovo znamenf{
se nachdzelo na hrdle, t&sné& nad kli¢n{ kosti. Bylo tichvatné,
pripominalo mé&sic v dpliiku a k¥idla, kter4 se mu obta&ela
okolo krku jako &erstvd krvava rdna. Zahlédla jsem ho jen
nékolikrat. Obvykle ho skryval pod vysokymi limci nebo
pod hedvédbnym ¢ernym $atkem, ktery nosil peclivé uvéza-
ny okolo $ije.

Kdy? jsem byla mladsi, jednou jsem se ho zeptala, pro¢
znamen{ neukazuje ¢ast&ji. On mi vénoval vdZny pohled
a klidn& poznamenal, Ze nenf moudré nechévat krk odhaleny.

Takovéd odpovéd mé& neméla prekvapit. Vincent si byl
dobie vé€dom, Ze nepritelé ¢ihaji za kazdym rohem, za
hradbami 1 uvnitf. Kazdy novy krél, at uz z rad Higjg,
nebo Rishand, byl korunovdn na hromadé mrtvol. On ne-
byl Zddnou vyjimkou.

Odpvritila jsem se od fresky pravé ve chvili, kdy tise po-
dotkl: ,Bli*{ se dpln&k. Méla bys mit je§t& par dnf, ale miZe
to zadit kdykoli. Bud pripraven4.”

Polkla jsem dalsf dousek vody. Stejné jsem porad citila
v ustech popel. ,J4& vim.”

»MizZe to za&it kdykoli. Ona m4 rdda, kdy? je to... ne-
gekané.”

Ona. Matka noci, stinfi, krve, matka vSech upirt. Bo-
hyn& Nyaxia.

KaZdou chvili mohla zah4jit ud4lost, kterou ji Déim noci
jednou za sto let vzd4val hold. Kruty turnaj sklddajicf se
z péti zkousek b&hem &ty¥ mésicd, z ného? vzejde pouze
jediny vitéz. A ten si odnese nejvzdcngjsi cenu na svété —
dar od samotné bohyné.

Kejari se d¢astnili upiti z celych Obitraes. Likal je pri-
slib bohatstvi a poct. Desitky nejsilngjsich bojovnik ze
vSech domt — Domu noci, Domu stinu a Domu krve — umi-

rali v honbé za vitézstvim.
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A podobny konec nejspi§ ¢ekal 1 mé.

Oni v8ak bojovali o moc. J4 §la do boje o preZiti.

Vincent i j4 jsme se otodili jeden k druhému v tutéZ chvi-
li. Vzdycky byl bledy, takZe odstin jeho ktiZe témé&¥ odpo-
vidal st¥ibritym o&im, ale ted ziskal aZ chorobny nddech.

Tva¥{ v tvar jeho strachu se ten mij stdval nesnesitel-
nym, ale stejné jsem se mu snazila vzdorovat. Slibila jsem
to. Na tuhle udélost jsem trénovala cely Zivot. J4 Kejari
preziju. Zvitézim v ném.

Stejné jako Vincent pred dvéma sty lety.

On si odkasglal a narovnal se. ,,Jdi se prevléknout do né-

&eho slusného. Pﬁjdeme se podl'vat na tvoje konkurenty."
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Kapitola tfi

Vincent #{kal, Ze jde o hostinu k uvitdn{ téch, kte¥{ do
Domu noci pricestovali na zahgjeni Kejari. To oviem bylo
chabé vyjadreni. Tahle ,hostina“ byla predevsim prehlid-
kou nestydatého preZirdni.

Koneckoncti, pro¢ ne? Kejari se konal jen jednou za
sto let a jeho porddan{ bylo pro Déim noci nesmirnou ctf.
V prtbéhu turnaje vital Sivrinaj hosty z kazdého koutu
Obitraes. Slo o dilezitou diplomatickou ud4lost, prede-
v§im pro §lechtice z Domu noci a z Domu stinu. Po névsté-
v& z Domu krve nikdo prili§ netouZil — to, Ze pozvanku
nedostal nikdo z krverozenych, mélo prece sviij dtivod —,
ale Vincent si nikdy nenechal ujit prileZitost nat¥4sat se
pred zbytkem upirské smetdnky.

Do této ¢4sti hradu jsem chodila tak mélo, Ze jsem tpl-
n& zapomnéla, jak je okouzlujici. Strop tvorila vysok4 vit-
rézova kupole zobrazujici zlaté hvézdy roztrousené po
azurové obloze. Mé&si¢n{ svétlo pronikajici skrz tanéilo ve
spirdldch mezi hosty. Na Sesti dlouhych stolech uz ztstaly
jen ubohé zbytky &ehosi, co jesté pred nékolika hodinami
musel byt neuvétitelnym banketem. Upiti si dovedli vy-
chutnat jakékoli jidlo, ale krev — lidsk4, upi¥{ nebo zviteci —
byla pro jejich preZiti nezbytnd. Jidlo, ddvno vychladlg,
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pordd leZelo na stolech, zatimco z krve zbyly jen zarudlé
skvrny a cdkance na talitich a ubrusech.

Vzpomnéla jsem si na §rdmy na Ilaning krku a z4pé&sti
a premitala, které ze skvrn jsou asi jeji.

,V8ichni u¥ jsou po jidle.” Vincent mi nabidl rdmé a j4 se
do ngj zavé&sila. Dr¥el m& mezi sebou a zd{. Plsobil napros-
to uvolnéng, ale j4 dobte v&déla, Ze je to zAmé&rné — rdmé
1 moje umf{sténi. To prvn{ pfipomfinalo ostatnim v sile, Ze
jsem jeho dcera. A to druhé mé& chrénilo pred kazdym, kdo
by mohl v touze po krvi uéinit impulzivni rozhodnuti, kte-
rého by pozdéji litoval.

Vincent mé& obvykle na podobné seslosti nevodil — ze
ziejmych dtivoda. Oba jsme védély, Ze ¢lovek v sdle plném
hladovych upirt predstavuje nepfijemnou komplikaci pro
obé strany. KdyZ uZ jsem mezi upi¥{ spole¢nost vyrazila,
pritahovala jsem nevidanou pozornost. A dnesek nebyl vy-
jimkou. KdyZ Vincent vstoupil, v8ichni se otoéili k nému.
A hned vz4péti ke mné&.

Cel4 jsem ztuhla.

Vsechno bylo Jpatné. Byt tak na odich. Muset sledovat
tolik hrozeb najednou.

Vétsina hostli se po vedeti presunula na taneén{ par-
ket. Zhruba stovka upirfi tak tancovala nebo probirala
klepy a popfijela ¢ervené vino — nebo krev. V&imla jsem
si zndmych tva¥i od Vincentova dvora, ale vic jsem jich
neznala. Upi¥i z Domu stinu na sob& méli t&zké a upnu-
té obledeni. Zeny se py¥nily korzety a priléhavymi same-
tovymi rébami, muZi se nosili v t&€snych minimalistickych
oblecich — nic z toho se ani zdaleka nepodobalo volnym
hedvdbnym pl4§tim Domu noci. Zahlédla jsem 1 p4r
nezndmych tvai{ z odlehlejsich oblasti Domu noci, upi-
ry, ktet{ nezili ve mé&sté&, ale mozn4 spravovali panstvi na
zdpad od pousté nebo na ostrovnich teritoriich v Kost-

natém moril.
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,Divdm se po obvazech,” pogeptal mi Vincent se sklo-
nénou hlavou tak tige, aby to nikdo jiny neslysel. ,Ne&ktet{
uz moznd udinili krevnf obé&t.”

Obé&t bohyni Nyaxii — aby dali najevo svij zdmér vstou-
pit do Kejari. M{ protivnici.

,Lord Ravinthe.” Vincent k}'IVl k muzi s popelavymi
vlasy, ktery byl na druhé strané& s4lu zabrany do n&jakého
zivého rozhovoru. P#1 jednom z jeho rozevlatych gest jsem
zahlédla zéblesk bilé barvy na jeho ruce — byla to ltka na-
sdkld ¢ernolervenou krvi zakryvajici rdnu.

,Kdysi jsem s nim bojoval,” pokracoval Vincent. ,M4
$patné pravé koleno. Dobre to skryva, ale hodné ho to boli.”

Prikyvla jsem a peélivé si tu informaci uloZila do pa-
méti, zatimco mé& Vincent d4l provéizel sdlem. Na n&koho,
kdo ned4val pozor, jsme moznd mohli plisobit, Ze se jen tak
prochdzime, ale ve skute¢nosti mi na kazdém kroku uka-
zoval dal§f Gastniky a sd€loval mi v8e, co v&dél o jejich
slabostech.

Utl4 plavovlas4 stinorozen4 Zena s ostrymi rysy.

,Kiretta Thannov4. Setkal jsem se s nf pfed mnoha lety.
Slab4 Sermirka, ale siln4 kouzelnice. Hlidej si pted nf svo-
je myslenky.”

Tlusty vysoky muz, ktery se na mé& podival hned v prv-
nim okamZ¥iku, kdy jsme vstoupili do sélu.

,Biron Imanti. KrveZiznivy aZ hrtiza.“ Vincent znechu-
cen& ohrnul ret. ,Piijde po tobg, ale bude tak zpitomély, Ze
bys to méla snadno dok4zat pouzit proti nému.”

Dokonéili jsme jedno kole¢ko po obvodu sdlu a zah4jili
dalsi. ,Vidél jsem par dalsich. Ibrihima Caina. A..."

Abribima?“

Vincent pozvedl obo&i. ,Mnozi se Kejari ztdastn{ jen
proto, Ze citi, Ze nemaj{ jinou moZnost.”

Zapétrala jsem po Ibrihimovi pohledem. Byl to mlady
upir, jen o mélo star$f neZ j4, s nezvykle pokornym
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vystupovanim. Jako by vycitil mij pohled, obrétil ke mné
o¢1 ¢4ste¢néd skryté pod zdvojem vinitych ¢ernych vlasi.
Pousmaél se na m&, &fm# odhalil zohavené d4sn& zbavené
§piddkl. Vedle ngj stdla jeho matka, Zena stejn& brut4lng
agresivni, jako byl jejf syn tichy — a ptivodkyné jeho zo-
hyzdéni.

Podobnych ptfib&hi jsem slySela uz spoustu. Zhruba
pred deseti lety, kdyZ stal Ibrihim na prahu dospélosti, ho
rodi¢e popadli, vytrhli mu zuby a pohmozdili mu levou
nohu. Mné& tehdy bylo zhruba tf¥indct. Ibrihimova tv4r se
proménila v jednu velkou opuchlou pohmoZdéninu. Mélem
bych ho nepoznala. Byla jsem zd&Send a nechdpala jsem,
pro¢ Vincent nenti.

Tehdy mi1 nedoslo, Ze upiti Zjji v trvalém strachu ze svych
pribuznych. Nesmrtelnost udélala z ndstupnictvi porddné
krvavou zélezitost. Dokonce 1 Vincent cestou za svym po-
stavenim zavrazdil své rodi¢e a t¥1 sourozence. UpiFi za-
bijeli rodige pro moc a pak mrzadili své déti, aby jim
zabranili udélat totéZ. Tim uspokojili sv4 ega v pritomnos-
ti a soudasné si zajistili budoucnost. Jejich pokrevni linie
bude pokracovat... ale teprve a% budou sami pt¥ipraveni.

Kejari tak aspori nabizel Ibrihimovi $anci ziskat zpét
svou diistojnost, anebo zemftit jako hrdina. Ale stejné...

,Prece si nemlize myslet, Ze vyhraje,” premitala jsem
tise.

Vincent se na mé& po ocku podival. ,Vichni tady si nej-
spis totéz ikaji o tob&.”

Nemylil se.

Vtom nds zahalil nesnesitelny odér etiku.

,Tady jste, pane. Zmizel jste. U% jsem si zadinala délat
starosti.”

Vincent 1 j4 jsme se oto¢ili. BliZila se k ndm Jesmine,
kter4 si peclivé prehodila popelavé hnédé vlasy pres odha-
lené rameno. Méla na sobé& syté rudou rébu, kterd a& byla
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jednoduch4, ddvala na odiv jeji nddhernou postavu. Na roz-
dil od vétsiny ostatnich Hi4jt si ponechala k¥idla viditeln4 —
byla biidlicové Sed4 a lemovaly je karminové voldny jejich
Sat kolem vykroje na zddech. Hluboky vystiih odhaloval
mohutné poprsf a skvrnitou bilou jizvu tdhnoucf se sttedem
jeji hrudnf kosti.

Jesmine vzdy s pychou ukazovala oboji — poprsi 1 jizvu.
Ne Ze bych ji to chtéla vyé&itat. Jeji poprsi bylo objektivné
obdivuhodné, a co se jizvy tykalo... fikalo se, Ze prezila po-
kus proklat ji srdce ktilem. Kdybych néco takového dok4za-
la, také bych se tim vychloubala kazdy den.

Vincentovi zacukalo v koutku. ,Price nepockd. Vzdyt
to zné4te.”

Jesmine pozvedla karminovou sklenici. , Jisté Ze zndm,"
zapredla.

Slunce, vezmi si mé&.

Zatim jsem nevédéla, co si o Vincentové nové velitelce
stréze myslet. Zeny v Domu noci se k tak vysokym postiim
dostaly jen ztidka — za poslednich tisic let na stejné pozici
slouZily jen tfi Zeny —, takZe jsem to schvalovala uZ jenom
z principu. Ale také jsem byla cely Zivot vedena k nedéivé-
fivosti. P¥edchozim velitelem strdZe byl neupraveny a zjiz-
veny muZ zvany Thion, ktery slouzil dvé st& let. Nijak se
mi nelibil, oviem aspori jsem védéla, Ze je loajalni.

Jenze kdyi pak Thion onemocnél a nakonec zemfel,
prirozenou nistupkynf se stala jeho nejvyssf generdlka Jes-
mine. Nic jsem proti nf neméla, ale nic jsem o nf nevédéla
a rozhodné jsem jf nevétila.

Mozn4 v tom byla jen zarlivost, protoZe to vypadalo, ze
Vincentovi se libi.

Naklonil se k nf trochu bliz. ,Vypadéte dchvatng,“ po-
chvalil ji tige.

V47né& se mu musela hodné libit.
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Ptes veskerou snahu zachovat tvaf jsem si tige odfrkla.
Jesmine obritila své ametystové o¢i ke mné. Zatim si mé&
pordd prohliZela spi§ s neskryvanou zvédavostf nez s po-
nékud utahanou mrzutost{ typickou pro zbytek Vincento-
va kruhu nejblizgich.

Pomalu prejela hodnoticim pohledem moji postavu i ko-
Zeny ubor a nakonec se dlouze zastavila u mého oblideje.
V jiné situaci bych si to snad vylozila jako projev chlipnos-
t1. Coz by bylo... lichotivé, pokud by podobné projevy ¢as-
to neptedchdzely pokusu o ttok na mé hrdlo.

,Dobry veler, Orayo.”

,Zdravim, Jesmine.“

Véimlajsem sl, jak se jl’ rozél'lv"ily nozdry - byl to jen ne-
patrny pohyb, ale mné& stejné neusel. O krok jsem couvla
a sjela rukou k dyce. Vincent to také zaznamenal a nené-
padné prenesl vdhu tak, aby mé& pred nf chranil t&lem.

,Podejte mi hldseni o Domu krve,” ptikdzal ji Vincent
a pohledem mi naznadil, abych §la. Zamitila jsem zpatky
ke dvetim, dal od ostatnich hostti.

Dostala jsem od nich skoro tak daleko, aby se mi sndze
dychalo. Skoro.

Kdy? jste mladyi, strach vds vysiluje. Zatemn{ v4m mysl
i smysly. J4 uZ se béla nepretrzité tak dlouho, Ze se strach
za¥adil mezi ostatn{ t&lesné funkce — tlukot srdce, dych4-
nf, pocenf, svaly. Za ty roky jsem se naucila odstt¥ihnout jej
od emoci.

S horkou pachutf Z4rlivosti na jazyku jsem se oprela
o rdm dveft{ a pozorovala dénf v sdle. Zvlastni pozornost jsem
vénovala tém, které Vincent oznadil jako tdastniky Kejari.
S vyjimkou Ibrihima, ktery tige sedél u stolu, ptisobili vét-
$inou uvolnéné — tancovali, popijeli a flirtovali. Az prijde
dsvit, usnou snad v klidu v objet{ jednoho nebo t#{ partne-
ri, aniz by je napadlo, jestli se viibec jest& nékdy probudi?
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Anebo koneéné poznaji, jaky je to pocit, kdyZ ¢lovek lez,
zir4 do stropu a citf na kizi dotek jejich smrtici bohyng&?

Neé&co mé zaujalo na druhé strané silu.

Ta postava byla tak nehybn4, Ze jsem si ji malem ne-
v&imla. Ale bylo na nf cosi zvl4stniho, co mé& zarazilo, ad-
koli jsem zpodatku nevédéla prod. Po kritkém pozorovan{
jsem dosla k zdvéru, Ze nejde o jednu véc, ale fadu drob-
nych detaild.

Stél na opa¢ném konci sdlu, daleko od hyteni na parke-
tu, zddy ke mné&. Dival se na jeden z mnoha obrazii na sté-
né&. Na tu ddlku jsem nevidéla nic bliZgtho, ale sama jsem
ten obraz znala dobte. Byl nejmensi v séle, tizky a dlouhy.
Zobrazoval hvézdami posetou, indigové modrou oblohu,
kterd postupné prechédzela v syté Cervenou. Na pozadi se
rysovala osaméld postava — umirajici rishansky bojovnik
zachyceny uprostted paddu k zemi. Jeho nahé t&lo bylo
z velké &4sti skryté za tmavymi operenymi k¥idly, aZ na
natazenou ruku, kterd se zoufale snazila dosdhnout na
néco, co vidél bojovnik, ale my uZ ne.

Po ndstupu Hidjt ztistalo v hradu jen mélo rishanské-
ho uméni. Vétina dél byla zni¢ena nebo premalovéna tak,
aby zobrazovala hidjské upiry. Netusila jsem, pro¢ zrovna
tento obraz prezil. Mozn4 se nékomu zd4lo vhodné ho za-
chovat, protoe vyobrazoval padlého Rishana padajictho
do hlubin pekla, zatimco se snaZ{ zachytit nebes.

Toto dilo si zisk4valo jen velmi malou pozornost ve srov-
n4n{ s okolnimi majestdtnimi vyjevy oslav krvavé sprave-
dlnosti a triumflntho vitézstvi. Bylo tiché. Smutné. Kdy>
jsem ho vidéla poprvé, to jsem byla jesté ditg, sevielo se mi
srdce. Védéla jsem, jaké je citit se bezmocny. A tenhle jedi-
ny padly Rishan zahaleny do kiidel, kterd nedokdZou l¢-
tat, a natahujicf se k zachrédnci, ktery nedosdhne nazpét...
§lo o jediny ndznak, jaky jsem kdy zaznamenala, Ze 1 upiti
vé&d{, co to znamen4 byt bezmocny.
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MoZn4 proto mé& tenhle muZ tak zarazil — protoZe se
dival prévé na fento obraz, ktery nikdy nikoho nezajimal.
Byl vysoky — dokonce vy$§f nez vétSina ostatnich upi-
ri — a svalnaty. Mé&l na sobé tmavé fialové sako, které mu
bylo ptes hrud trochu tésné, a bronzovou Serpu uvdzanou
okolo pasu. I tim se trochu vymykal. Styl byl podobny hed-
véabnym odé&viim, jaké nosili i ostatni temnorozent, ale od-
lisoval se o néco ostfej§im stfihem a o néco siln&j§imi
kontrasty. Mél tmavé rudé vlasy — skoro &erné —, které mu
v neposlugnych vlndch spadaly k ramentim. Nezvykl4 dél-
ka ligici se od dlouhych, volné splyvajicich, nebo naopak
kratce st¥izenych ddest oblibenych u dvora Domu noci.

V Zivoté jsem vidéla jen tolik temnorozenych upirt po-
chézejicich z oblasti d4l od Sivrinaje, Ze bych je spoditala
na jedné ruce. MoZn4 se méda v odlehlych &4stech kralov-
stvi ligila. Ale ptesto...

Mu? se ohlédl pres rameno a podival se pfimo na mé&.
Meél oé&i barvy rzi, kterd z nich zé¥ila 1 na tu ddlku. Dival
se nenucen& zvédavym pohledem, a presto mé& jim provr-
taval s nebyvalou intenzitou.

I v ném bylo cosi zvl&stntho. Cosi...

,UZ jste ochutnala tyhle?*

,Sakra.”

Trhla jsem sebou.

Vibec jsem si nevsimla, Ze se ke mné& ta Zena bliZi, coz
bylo trapné a také nebezpecné. Byla vysok4 a §tthld a méla
bronzovou plet posetou pihami, $iroké tmavé o&i a na hla-
v& svatozat z kratce zasttiZenych ¢ernych kudrlin. Zubila
se a ukazovala mi jakysi masovy zdvitek, z n¢hoZ ji na prs-
ty vytékala ervend §tava.

»Jsou delikdtni.”

Nikdy jsem neméla rada, kdyz upiti pouzivali slovo ,de-
likdtn{“ a soudasné stali t&sné vedle m&. Nendpadné jsem
couvla o dva kricky.
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»Diky, ned4dm s1.”

,To 0 moc pt¥ichdzite. Jsou...

,» Orayo.“

Vincent nikdy nekiicel. Jeho hlas byl tak silny, 7e ke mné
dolehl ptes jakkoli velkou mistnost. Ohlédla jsem se a spat-
fila ho u klenutého vstupu do sglu. Kyvnutim do chodby mi
naznadil jasny pokyn: Jdeme.

Tohle mi nemusel ¥ikat dvakrat. Bez rozloudenf{ jsem se
ototila k té Zené& z4dy a zami¥ila k nému, vdéén4, Ze konec-
n& miZu opustit tenhle zdstup drépt a $piddka.

Pfesto jsem se jesté naposledy podivala k tomu obrazu.
Muz byl pry¢. Padly Rishan dél natahoval ruku do prazd-

na, opét opustény.
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Kapitola Ctyfti

Nikdy jsem nepila. Upirsky alkohol byl pro lidi p#ili§ silny
a beztak pro mé& bylo moc nebezpe&né otupovat své smysly.
Vincent si ptihnul jen ztidka — patrné ze stejnych daivoda
jako ja. A tak mé& prekvapilo, kdyZ mi do loZnice p¥inesl vino.
Kazdy jsme trosku usrkli a odlo%ili pohdry. Pak jsme jen
mlcky sedéli a naslouchali praskan{ polen v krbu.

Koneé¢né promluvil. ,Myslim, Ze jsi dokonale p¥ipravena.”

Znél tak, jako by se snazil presvédéit hlavng s4m sebe.

,Ostatnf{ t& budou podcetiovat,” pokracoval. ,Vyu#jj toho.
Je to mocn4 zbran.”

Mél pravdu. Uz ddvno jsem zjistila, Ze moje slabost je
mou nejlepsi zbrani. Ale v tu chvili jsem méla pocit, Ze to
nemuze stadit.

Zt&zka jsem polkla pres knedlik v krku. Divala jsem se,
jak mtj otec hledf do plamenti. Cerven4 zéfe se odrazela
od jeho ostte tesaného bledého obli¢eje. Byl takhle nervéz-
nf i tehdy, kdyZ se do Kejari prihldsil sdm?

,Byla to 1 tvoje strategie?” zeptala jsem se. ,Nechat je
t& podcenit?“

Vincent zarazené zamrkal. Na jeho d¢ast v Kejari jsem
se skoro nikdy nevyptévala. MoZn4 mi to vino nebo bliZi-
cf se skoro nevyhnuteln4 smrt dodaly trochu odvahy.
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»Ano,” piikyvl po chvili. , A nejspi§ jsem diky tomu
1 zvitézil.”

Zdélo se mi smé&sné, Ze by kdy bylo moZné Vincenta
podcetiovat. Ale pfed dvéma sty lety to byl jen mlady higj-
sky niz§f $lechtic. Domu noci vladli Rishanové a nic ne-
nasvédeovalo tomu, Ze by v nejblizsich staletich mé&la moc
prejit do jinych rukou.

»Byl jsi nervézni?“

,Ne. V&dél jsem, co musim udélat.”

Kdyz vidél, Ze mé& tplné nepresvédeil, zlehka pokréil
jedm’m ramenem. ,Dobr4,"” plv"iznal. ,,Byl jsem nervézni. Ale
védél jsem, Ye Kejari je jediné cesta, jak se zapsat do dgjin.
Smrt neptisobf tak dé&sivé, kdyz proti ni stoji na vahach
bezvyznamn4 existence.”

Bezvyjznamnd existence.

Ta slova mé& zasghla az nevysvétliteln& tvrdé. Protoze
& existence by mohla byt bezvyznamng&jif nez ta moje? Zit
v neustdlém strachu a &elit ndstrahdm vlastni krve a lid-
skych slabosti? Takto bych nemohla ni¢eho dosdhnout —
porad bych se tolik sousttedila na preziti, Ze bych neméla
prostor cokoli pofddného vykonat. Nikdy bych nic nedo-
k4zala pro... pro lidi, ktef{ nemajf nic nez mé.

Rozechvéla se mi brada. Sghla jsem po pohéru a usrk-
la si jesté trochu vina, hlavné proto, Ze jsem potiebovala
n&jak zaméstnat ruce. Citila jsem na sobé Vincenttiv po-
hled. Cim d4l laskav&jii pohled.

»Nemusi§ do toho jit, mal4 zmije,” p¥ipomnél mi tige.
,Teprve ted mi dochdzi, %e jsem ti to mo¥n4 nikdy ne-
rekl.”

Lhala bych, kdybych tvrdila, Ze mé& neldkala predstava
uteku — predstava, Ze se schovdm do mezery mezi pradel-
nikem a sténou, jak jsem to déldvala jako mal4d. Jedna moje
&4st se tam ukryvala porad, protoze védéla, e nikdy ne-
budu vic nez kotist.
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Kdepak, to nebyl smysluplny Zivot. To totiz nebyl vii-
bec z4dny Zivot.

,Ted u? necouvnu,” prohlésila jsem.

Podivala jsem se na svoji ruku — na ten tenky stiibrny
prstynek na mém pravém malitku. Jednoduchy krouzek
s malickym ¢ernym diamantem.

KdyZ mé& Vincent jako malou nasel, méla jsem ho
v kapse. Casto si predstavuji, Ze pat¥il mé matce. Ale
mozn4 to byla jen bezcennd tretka. To uz se nejspi§ ni-
kdy nedozvim.

Bezde&ky jsem ho pohladila biigkem palce. Dokonce ani
tento nepatrny pohyb Vincentovi neunikl.

,Kdybych mohl, nagel bych ti je. Doufdm, Ze to vi§."

V hrudi se mi rozhotela bolest. Nerada jsem otevieng
priznavala vlastnf nadgje. Citila jsem se... hloupg&. Détin-
sky. A o to vic, kdyZ o nich Vincent mluvil nahlas.

Vim.“

,Kdybych nagel n&akou vymluvu, kdyby vypuklo po-
vst4ni...”

,Vincente. Jd vim. Vim, Ze tam nemtizes.” Vstala jsem
a zamradila se na n&j. On uhnul pohledem ke krbu.

Sakra, bylo tak zvldstn{ vidét Vincenta, jak se tva¥{ sko-
ro... provinle.

Pred dvaceti lety m& Vincent vytahl z trosek uprostied
dé&sivého povstani Rishanti. Mésto, odkud mé odvezl, nebo
spi§ jeho zbytky, leZelo hluboko v rishanském teritoriu. Po-
vstan{ bylo také jedinym divodem, pro¢ se Vincent na to
misto vydal. Jinak ov8em bylo teritorium pod ochranou
Nyaxii. Hidjsky kral do n&j nesmél proniknout mimo ob-
dobi vélky mezi klany, a a¢koli bylo smé&$né nazyvat toto
obdob{ vé&&ného napéti ,mirem”, m@j otec nemél jediny ro-
zumny dfivod se vracet a patrat po mojf rodiné.

Pokud vtibec n€kdo z nich preZil. Nejspi§ ne. Pokud
byl v tom domé&, kde m& Vincent nasel, jesté nékdo dalsf,
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jednoduse nemohl prezit. Ale byli v ném 1 ostatni? Nebo
mé& tam snad n&kdo hledal?

Logickou odpovéd jsem znala. Lidské Zivoty byly tak
kiehké. I presto se nékde v temném kouté mé mysli kréily
otazky. Kde asi jsou. Jestli trpi. Jestli si na mé& nékdo z nich
pamatuje.

J4 si na né nepamatovala. Mozn4 proto mi tolik chybg-
li. Sen maze byt takovy, jaky ho pottebujete, a mozn4 je
moje dvandctileté j4 potfebovalo zachranit, aby vyplnili
prdzdno v mé dusi.

,UzZ brzy,” zaeptal Vincent. , Brzy bude§ dost siln4, abys
je mohla jit hledat sama.”

Brzy.

Ne, Vincent zasdhnout nemohl, ale j4 ano — kdybych
byla o néco siln&si nez ¢lovek. Potfebovala jsem byt do-
konce siln&§f nez vétsina upirt.

Dok4zala bych to, kdybych byla tak siln4 jako Vincent.

Presné to si budu prat od Nyaxii, pokud zvitézim v Ke-
jari — stét se Vincentovym Coriatae. Jeho dusevnim part-
nerem. Pouto Coriatis byl velmi mocny, témét legenddrn{
dar, ktery obdrZelo jen n&kolik jedincil v d&jindch. Vytvo-
it ho mohla jen samotnd Nyaxia. Zbavilo by mé& lidstv{
a udélalo by ze mé& upira bez rizik premény, kterd ve vice
neZ poloving ptipadii konéivala smrti. A spoutalo by moji
dusi s Vincentovou, jeho moc by se stala i mou a moje zase
tou jeho. Ne Ze bych méla mnoho co nabidnout. Jeho ocho-
tu poskytnout mi takovy dar jsem brala jako nejsilngjsf da-
kaz jeho lasky.

Jako jeho Coriatae bych mohla zachr4nit rodinu, kte-
r4 mi dala Zivot, a soudasné se stat skutednou dcerou
muZe, jen? mé& vychoval. Zaradila bych se mezi nejmoc-
ng&j§f obyvatele Domu noci. Mezi nejmocnéj$i osobnosti
svéta.

A nikdo by m& nepodcetioval. U% nikdy.
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,Brzy," pritakala jsem.

On se na mé& pousmdl a pak vstal. ,Jsi pripravend?”

,Ano,” odpovédéla jsem, ackoli mi to slovo mélem uvizlo
v hrdle.

Béhem let jsem se uZ mnohokrat pokousela modlit
k Nyaxie. Nikdy jsem nic necitila — mozn4 z toho davo-
du, Ze jako ¢loveék nejsem ve skuteénosti jednim z jejich
déti. Ale jakmile mi Vincent p¥inesl misku a drahokamy
vyklddanou dyku, roz#izl mi dlan a nechal mou slabou
lidskou krev odkapévat do nddoby z tepaného zlata, zje-
zily se mi chloupky na krku. Vincent $eptal modlitby
v prastarém jazyce boht a tiskl mi palec k rdng, aby z ni
vymé&ckl jesté par ob&tnich kapek.

Otodil se ke mné& a pohlédl mi do odi.

»Nyaxio, Matko hladové temnoty, Liino noci, stinu
a krve, odevzddvdm ti Orayu z fad temnorozenych. Je mou
dcerou po srdci, stejné jako j4 jsem od srdce tvym synem.
Jejf icast v Kejari je nejvétsim darem, jaky ti kdy mohu
poskytnout.” Snad jsem si jen predstavovala, Ze jeho hlas
trochu zhrubl. ,Mo#n4 a% na jeji vitézstvi.”

Sakra. Necekala jsem, Ze to bude aZ tak naro¢né.

Nikdy jsem nebyla p#ili§ ndboZensky zaloZen4. V tu
chvili jsem ale citila p¥itomnost bohyng, kterd prijimala
moji obét a slibovala mi za ni jen dal§i krev. Napadlo mg,
Ze si tfeba bude dal jen brat a brait a brat, az v mych sla-
bych smrtelnych Zildch nic neztistane.

Slova, kterd zpeceti mtj osud, visela ve vzduchu jako
husty dym.

»Nabizim se ti, Nyaxio. Nabizim ti svoji krev, svoji dyku,
své té&lo. Pomé&rim své sily v Kejari. Ddm ti své vitézstvi, ane-
bo svoji smrt.”

A pak z&vére&n4, pedetici slova:

,Aja varaeta.”

Priymi moyi pravou.
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,Aja varaeta,” zopakoval Vincent, aniZ ze mé& spustil odi.

Kap, kap, kap, moje krev pomalu odtékala.

Nakonec jsem mozn4d usnula jen diky tém dvéma lokidm
vina. Konedné& nastal dsvit a Vincent odesel. LeZela jsem
v posteli a zirala na hvézdy namalované na stropé. Jizva
na dlani mé& brnéla. Do zad4tku Kejari patrné zbyvalo jes-
t& par dnti, ale po mé obéti se to vSe najednou zd4lo mno-
hem vkutecné)ii nez kdy d¥iv.

Teprve kratce pred dal$im zdpadem slunce mé ¢iré vy-
gerpéni prinutilo znovu zavtit odi. S dykami po ruce, pro
vSechny pripady.

Bé&hem neklidného a tzkostného spanku se mi zdélo
o bezpedi.

Sviyj stary Zivot jsem si sotva pamatovala. OvSem sny do-
kézaly ¢asem pohlcené diry ve vzpomink4ch zaplnit. Byla
to vlastné jen zmé&t pocitd, tak trochu jako rozmazany obraz.
Hlinény domek s popraskanou podlahou. Objeti silnych pa¥i,
zarostld tvar a pach hliny a potu. Potrava bez krve — nad-
herné sladk4, bez kovové pachuti — rozpadajicf se na jazyku.

Unaveny hlas &touci mi pohddku a jistota, Ze pribéh
bude mit dobry konec, protoZe jiné jsem neznala.

Tyhle sny jsem nesndgela. Snaz§{ bylo na v8echny st¥ip-
ky zapomenout. Stejné jako na to, Ze viechny vedou ke stej-
nému konci.

Mésiéni svétlo pronikalo utésnénymi okny do mistnos-
ti. Kdyz prilet&li upiti, jeho proud opakované& narusovala
z4plava m4chajicich kridel.

Dvé dalsf mal4 télicka se vyhrabala z postele a sla se
podivat, co se d&je. J4 byla prili§ vydésens, a tak jsem si
pretdhla prikryvku pres hlavu.
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Udus oberi, rychle, sykla Zena. Nez...

Krup. Krup. KRUP.

Jekot se ozval nejprve zdalky, ale rychle se blizil, a tak
jsem pevné zavtela odi.

Hliné&né stény se rozttdsly, pak se vzedmula podlaha,
stény se ztitily a ta Zena kii¢ela a k¥idela a kiicela...

KRUP.

KRUP.

K¥ik mé& prondsledoval 1 do bdélosti — byl tak Zivy, ze
jsem nedok4zala rozeznat jednotlivé hlasy ani kde kondi
sen a za&in4 skute¢nost.

Oteviela jsem o&i a spattila jen neproniknutelnou hrad-
bu tmy. Byla to naprost4 a dusiv4 temnota. Rozmachla jsem
se rukama, ale nic jsem nenahmatala.

Jako prvnf mi hlavou prolétla zmatend myslenka: Pro&
maoye lucerny zhasly? Nikdy je prece nenechdvdam vyhasnout.

A pak mi pomali¢ku zadalo doch4zet, e nejsem ve své
loZnici. Do nosu mé udeftil pach plisné a krve. LeZela jsem
na zemi. Na tvrdych zaprdgenych dlazdicich.

V popletené mysli mi probleskla vzpominka na &erstvou
obé&tnf rdnu na ruce. S hrtizou jsem si postupné sklddala
jednotlivé st¥ipky k sobg&.

To nenf mozné. Je moc brzy. Méla bych mit jest& par
dnf, méla bych... V usich mi zazn&l Vincenttv hlas:

MiiZe to zacit kdykoli. Ona md rdda, kdyz je to necekané.

Rychle jsem vstala. Jimala mé& panika, ale sna%ila jsem se
ji ovlddnout. Paniku jsem si nemohla dovolit. ProtoZe uZ to
zadalo.

Uz to zacalo.

Kejari byl zahgjen.









Intermezzo

Hol&icka nemluvila mnobo dni. Krdl Domu noci ji zaridil loZnici
hned vedle té wé, v nejodleble)ii a nejlépe chranéné Edsti paldce.
Viechno Ji tady uvddélo v iizas. Doma se o pokoj délila s bratrem
a vestrou a jeji Jétskd postyjlka ve kréila pod palandami sourozen-
cti. Podlahy zde netvorila hitejivd hrubd hlina, ale tordd keramickd
mozaika, kterd ji studila do nohou. Viechno bylo tak veliké. Sa-
motnd postel se rozméry témér vyrovnala celému jejich pokoyi doma.

A navic se to viude kolem hemZilo prideramd.

Zalezla si do kouta, ymdckla své drobné telicko mezi prddelnik
a sténu a odmitala se pobhnout.

Krdl Domu noci seddval v kitesle v prot&isim robu loZnice a néco
Cetl. Jen zridka odehdzel a vitbec os( ji neviimal. Hol¢ika vylézala
ze skryide jen v téch vzdenyjch choilich, kdy byl pryé — aby se protdh-
la nebo sl vzala trochu jidla, které pro ni bylo v loZnici pripravené.
Jakmile uslydela v chodbé kroky, hned se vrdtila do swého kouta.

Uplynul tyjden.

A dalii.

A dalii.

A pak koneené, kdyz oblobu opét rozzdril iiplnék, se vyhlado-
vele dite priplizio k tdeu o chlebem na astole. Ani na chvili = ney
nespustila stitbrné o&l, dokonce ani kdyz vzala chléb do protikii,
pomalu z néj uzdibovala a couvala zpét.
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